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Bogota D.C, 25 de agosto de 2026

Sefior coronel

ELVER VICENTE ALFONSO SANABRIA
Director de Investigacion Criminal e INTERPOL
Bogota D.C.

ASUNTO: informe de supervisidn del contrato Nro. 03-2-10040-26.

TIPO DE INFORME
PERIODICO _X_O FINAL ___

Periodo del informe de supervisién

25/07/2026

En cumplimiento a los articulos 83 y 84 de la Ley 1474 de 2011 “Por la cual se dictan normas origntadas a
fortalecer los mecanismos de prevencion, investigacién y sancién de actos de corrupcion y la efectividad del
control de la gestién publica”, asi como de la Resolucién No.03049 del 30 de julio del 2014 “For la cual se
adopta el Manual de Contratacion de la Policia Nacional', Resolucion No. 00090 del 15/01/2018, “Por la cual
se actualiza, modifica y complementa el Manual de Contratacion de la Policia Nacional adoptado mediante
Resolucién No. 03049 de 2014", y la “Guia para el ejercicio de las funciones de Supervision e Interventoria de
los contratos del Estado” expedida por Colombia Compra Eficiente, o las normas que las modifiquen, adicionen
o sustituyan, sin perjuicio de las funciones establecidas contractualmente y aguellas inherentes a la naturaleza
del ejercicio de la supervisién, me permito presentar el correspondiente informe del contrato u orden de compra
del asunto a través del cual se detalla, el seguimientc y el grado de cumplimiento de las obligaciones
establecidas en el respectivo contrate u orden, asi:

INFORMACION GENERAL:

¢ Mediante acto administrativo No. G5-2026-107997-DIJIN del 25 de junio del 2026, el sefior Coronel ELVER
VICENTE ALFONSO SANABRIA, obrando en calidad de Director de Investigacién Criminal e INTERPOL,
notificd como supervisora del contrato Nro. 03-2-10040-26 a la sefiora Teniente ANDREA MARCELA
AMAYA HERNANDEZ como Jefe Laboratorio Forense — Identificacion de Especies Silvestres.

« Mediante Orden del dia Nro. 26-182 del 01 de julioc 2026, fue designada la sefiora Subintendente Diana
Zulay Cruz Guauque como responsable del Laberatorio de identificacién Forense de Especies Silvestres
encargada, por ausencia del nombramiento de un funcionario titular.

* Mediante el acto administrativo No. G5-2026-109032-DIJiN del 10 de julio de 2026, se designo a la sefiora
Subintendente Diana Zulay Cruz Guaugue como nueva supervisora de los contratos del Laboratorio Forense
de Identificacion de Especies Silvestres, en virtud del encargo como Jefe del laboratorio.

« Entrega del cargo mediante acta Nro. AE-2026-024042-DIJIN del 01 de julio 2026 a la sefiora Subintendente
Diana Zulay Cruz Guauque.
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s Periodicidad establecida para la entrega del informe de supervision: MENSUAL

¢ Nro. de informes de supervision presentados y publicados en SECOP II: UNO

Informe de supervisién 1 mediante comunicacién oficial Nro. GS$-2026-115894-DIJIN de fecha 24/07/2026

Contrato No. / Orden de compra No.

03-2-10040-26

Objeto del Contrato / instrumento de
agregacién de la orden de compra

“ADQUISICION DE REACTIVOS PARA LA DIRECCION
DE INVESTIGACION CRIMINAL E INTERPOL Y SUS
UNIDADES DESCONCENTRADAS”

Contratista

BICCELL SCIENCE S.A.S

Representante legal

SERGIO ORLANDO ARRUBLA CASTARO

Valor inicial del contrato u orden de
compra

$ 68.667.592,78

Valor adiciones del contrato u orden de

compra No aplica
Valor totaf del confrato u orden de compra | $68.667.592,78
Plazo de ejecucion inicial 25/06/2026
Fecha de inicio del plazo de ejecucion del

contrato u orden de compra 25/06/2026
Fecha de terminacion del plazo de

ejecucion del contrato u orden de compra 31/10/2026
{pactada inicialmente)

Fecha de inicio del plazo de ejecucion de No aolica
la(s) adicién(es) P
Fecha de terminacion del plazo de )
ejecucion de la(s) adicion(es) No aplica
Adiciones No aplica
Modificatorios No aplica
Prorrogas No aplica
Otros No aplica

1. DESARROLLO DE LA SUPERVISION AL CONTRATO

1.1 Acciones adelantadas:

- El dia 05 de agosto, esta Supervision realizd reunion con el contratista, con el proposito de abordar Ia
solicitud de los soportes documentales que acrediten la importacién de fos reactivos suministrados,
guedando los compromisos correspondientes evidenciados mediante Acta No. AC-2026-027003-DIJIN.

- El dia 10 de agosto de 2026, el contratista remitié mediante correo electrénico el respectivo certificadoe de
importacion, dando cumplimiento a lo solicitado por esta Supervisién y permitiendo avanzar en |a verificacién
de la trazabilidad de los elementos objeto del contrato.

- El 14 de agosto, esta supervision mediante correo electrénico envié los dates correspondientes ai ftem 2,
PRIMERS EN ESCALA DE SINTESIS DE 50nMol POR BASE, para su elaboracién.

2. VERIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES.
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- OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA LEGALES " “CUMPLIO | _ 'OBSERVACIONES S
. . A la fecha e sefior
1 S;r:?rgltl; 532 Ss;l Sc:jtg;ticl;adel contrato, la propuesta presentada y el af coniratista ha cumplido con
. ) el objeto contractual.
A la fecha el sefior
Responder en los plazos que la Direccidn de Investigacién Criminal e contratista ha respondido a
2 | INTERPOL establezca en cada caso, los requerimientos de aclaracion Si los requerimientos
o de informacion que le formule. realizados por esta
supervision.
El Contratista debera asumir los costos indirectos que generen la El sefior contratista asumio
3 | suscripcion del contrato, entre otros, costo de requisitos de ejecucion Si los costos indirectos de la
y legalizacidn del contrato. suscripcion del contrato, etc.
Se le informd al sefior
contratista esta obligacion
4 Programar las actividades que deba desarrollar para el cumplimiento Si durante la reunién de inicio
del objeto del contrato. . del contrato, con la finalidad
de cumplir con el objeto
contractual.
A la fecha la empresa
contratista ha acatado las
5 Acatar las instrucciones que durante el desarrollo del contrato se le Si instrucciones que durante el
impartan por parte de la DIJIN. desarrollc del contrato se
han bridado por parte de esta
supervision.
) A la fecha el sefior
6 S\gtr:;dc:gilzzléiaodn gsbuena fe en las distintas etapas coniractuales, g coniratista ha obrado con
) lealtad y buena fe.
- - . A la fecha el sefior
7 | o seceder & peclone o amenres e deres scienporfieade | s | convatist no ha mormade
: alguna novedad.
Se le informd al sefior
contratista esta obligacién
8 Mantener reserva scbre la informacion que legalmente amerite ese Si gglrantic:it:;gmonyde Hﬁ;g
frato, que le sea suministrada para el desarrollo del contrato. compromiso de
confidencialidad del formato
Nro. 1DT-FR-00186.
El cumplimiento de sus obligaciones frente al Sistema de Seguridad Se le infermé al sefior
9 Social Integral y Parafiscales {Caja de Compensacion Familiar, Sena Si contratista esta obligacion
e ICBF), de acuerdo con el articulo 23 de la ley 1150 de 2007, en durante la reunion de inicio
concordancia cen el articulo 41 de la Ley 80/93. del contraio.
Restituir a la Direccién de Investlgagon p_r:jmmal e IIN(;I'ERPOL los A la fecha no se ha colocado
10 elqmentos que haya colocado a su disposicion para e esarrollo del s a disposicion del contratista,
objeto contractual, cuando se lo requiera o al finalizar €l contrato, en T
S ningun tipo de elemento.
caso de que se hayan suministrado.
El CONTRATISTA sera responsable ante las autoridades de los actos Se Ie_ informo - al | senor
- . S - - - contratista esta obligacion
11 | u omisiones en el gjercicio de las actividades que desarrolle en virtud Si durante 1a reunion de inicio
del contrato, cuando con ello cause perjuicio a la DIJIN o a terceros. d
el contraio.
A la fecha el sefior
contratista no ha informado
Mantener activa la cuenta corriente o de ahorros, reportada para los cambio de Ila cuenta
12 | pagos con el fin de evitar traumatismos en el proceso de ejecucion del Si corrienfe descrita en el
contrato e informar los cambios que se realicen sobre la misma. contrato.
BANCO: BANCO
BANCOLOMBIA
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TIPO DE CUENTA:
CORRIENTE

NUMERQ DE CUENTA:
31663381170

En concordancia con fa Directiva Presidencial 9 de 2020, a partir del
1° de abril de 2021 todos los proveedores o confratista obligados a
facturar electrénicamente deberan entregar Factura Electrénica, Notas

Esta obligacion se verificara
cuando el contratista haga
entrega de los respectivos

13 | Debito o Notas Crédito, como requisito necesario para el pago de N/A ; tablecid |
bienes y/o servicios contratados, conforme con lo sefalado en el Insumos esta lecu 0s ?n.e
Decreto 358 de marzo de 2020 y en la Resolucién 000042 del 5 de co?trato d 3{ 5 a posteror
mayo de 2020 expedida por la DIAN, entrega de la facturacion.

Esta obligacion se verificara
cuando el contratista haga
. . entrega de los respectivos
14 | Radicar las facturas de cobro en los plazos convenidos N/A insumos establecidos en el
contrato y la posterior
entrega de la facturacion.
Se le informd al sefior
En el evento en que se solicite prérroga el contratista debera presentar gontratlsta esta” Obl'g‘?'c.m.”
15 | ante la entidad los sopories necesarios por lo menos diez (10) dias Si urante la reunién de inicio
L ) portes p . - del contrato, quedando
habiles anteriores al vencimiento del plazo de ejecucion. soportada mediante
A(C-2026-022524-DIJIN
Constituir en debida forma la Garantfa Unica de cumplimiento dentro El sefior co?tratlsta h!zo
de los tres (3) dias habiles siguientes al perfeccionamiento del contrato ] entrege} de la respectiva

16 - Si Garantia Unica de
y cargarla en la Plataforma SECOP |I, aportando el original al Grupo Cumplimiento dentro de los
Contratos de la Direccion de Investigacion Criminal e INTERPOL P .

plazos establecidos.
En caso de incumplimientoe o cumplimiento tardio o por fuera del plazo - " ,
de ejecucion pactado, ¢l CONTRATISTA debera ajustar la garantia de Se le informé al setior
. - o o ; contratista esta obligacidon
calidad correspondiente en [os términos exigidos, contando a partir de durante la reunion de inicio

17 | la fecha de recibo a satisfaccion emitido por el supervisor del contrato, Si

la cual debera ser aprobada por la DIJIN mediante el procedimiento del c:ontrato,_ quedando
- L . L soportada mediante
para ello establecido. La presente obligacion constituye requisito para AC-2026-022524-DIJIN
la presentacion y posterior pago de la factura o cuenta de cobro.
El contratista sera responsable ante las autoridades de los actos u Se le informdé al sefior

18 omisiones en el gjercicio de las actividades que desarrolle en virtud del S0 contratista esta obligacién
contrato, cuando con ello cause perjuicios Debidamente comprobados durante la reunion de inicic
a la Direccién de Investigacion Criminal e INTERPOL o a terceros. del contrato.

Se le informd al sefior

19 Presentar copia del manifiestc de importacién al momento de la g contratista esta obligacién
entrega de los elementos importados en el almacén (si aplica). durante la reunién de inicio

del contrato.
OBLIGACIONES SEGURIDAD DE LA INFORMACION. Se le informé al sefor
1. Al momento que los contratistas ingresen a las instalaciones contratista eSf?, obhggqqn
deberan tener un acompafiante para el desplazamiento. durante la reunion de inicio

del contrato quedando
2. Es responsabilidad del contratista suministrar los elementos soportada AC-2026-022524-
necesartos para portar una identificacion visible dentro de las DIJIN, asi mismo firmo
instalaciones de la Direccion de Investigacidn Criminal e INTERPOL, compromiso de

20 | cumpliendo con los controles de acceso fisico a instalaciones Si confidencialidad del formato

policiales (carné).

3. Iniciada la etapa de ejecucién contractual, el promotor de
Seguridad de la informacion del Grupo Laboratorios, debera dar
instrucciones al contratista del Sistema de Gestion y Seguridad de la
Informacién, enviar el soporte de la actividad al Grupo de Proteccion
de Datos y Seguridad de la Informacién DIJIN.

Nro. 1DT-FR-00186.

A la fecha el sefor
contratista no ha informado
alguna novedad que deba
ser puesta en conocimiento.
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4. Se debera atender las directrices emitidas para el uso correcto de
la informacion de acuerdo a los niveles de clasificacién adoptados por
la institucién, en cumplimiento del articulo 15 “Uso aceptable de la
informacidn y otros activos asociados”.

5. Se debera dar cumplimiento al articule 25 "Acuerdos con los
proveedores”, el supervisor de cada contrato ¢ convenio, sera el
responsable de validar la politica y lineamientos de seguridad de la
informacién; los contratistas deberan diligenciar el formato 1DT-FR-
0016 "Declaracién de confidencialidad y compromiso con la seguridad
de la informacién contratistas terceros”, y enviar por correo electronico
copia del formato 1DT-FR-0016 al Grupo de Proieccion de Datos y
Seguridad de la Informacién debidamente diligenciado.

6. La informagcion confidencial intercambiada entre las partes serd
tratada con la maxima confidencialidad y protegida contra el acceso
no autorizado, la divulgacién, ta modificacién o la destruccion, en
cumplimiento al articulo 30 "Confidencialidad o de no divulgacién®.

7. Se debera dar cumplimiento al articulo 65 "Derechos de acceso";
se eliminaran los derechos de acceso de todos los empleados y
usuarios externos a la informacion y a las instalaciones de
procesamiento de informacion, se deben retirar al terminar su emplec
mediante una simple acta y salvo electronico de procedimiento de
informacion.

8. Se debe incorporar y dar cumplimiento al articulo 66 "Seguridad
de la informacién en la relacién con proveedores”, quienes firmen
contratos, acuerdos o convenios con el personal externc deben
garantizar el cumplimiento del Manual de Seguridad de la Informacion.

9. Reportar inmediatamente cualquier incidente de seguridad,
incluyendo robo, pérdida, o acceso no autorizado a los datos, a la
persona respensable de la seguridad de la informacién en la Direccion
de Investigacion Criminal e INTERPOL, en cumplimiento al articule 69
"Respuesta a incidentes de seguridad de la informacion™.

10. Es fundamental que el contratista sea consciente de las
consecuencias de no cumplir con los requisitos de la seguridad de la
informacion en la Direccién de Investigacion Criminal e INTERPOL y
sepa cudles son las acciones correspondientes a tomar en caso de no
respetarlas, por lo que es necesario que el contratista sea diligente en
su cumplimiento.

11. En caso de vulneracion a la seguridad de la informacion se llevara
a cabo una auditoria de seguridad de la informacion, y se estableceran
controles de monitoreo para detectar y responder rapidamente a
cualguier violacién de seguridad.

21

REQUISITOS EN MATERIA AMBIENTAL.:

1. Bl contratista debera obedecer la Ley 55 de 1293 "Convenio sobre
seguridad en la utilizacién de productos quimicos en el frabajo”, que
dentro de sus articulos 6-10 indica que "la empresa que utilice
productos quimicos debera:

« Implementar un sistema de clasificacién de las sustancias
quimicas.

+  Garantizar el etiquetado y marcade adecuado de los productos
quimicos.

+  Asegurar gue todas las sustancias quimicas cuenten con su
respectiva ficha de datos de seguridad (MSDS — Material Safety Data
Sheets).

Si

Se le informé al sefior
contratista esta obligacién
durante la reunién de inicio
del contrato y se acordé que
al momento de la enirega
debera cumplir con las
especificaciones  técnicas
donde se incluye las fichas
de los reactivos a entregar
cuando aplique, quedando
soportada mediante
AC-2026-022524-DIJIN
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En el caso de las sustancias quimicas y los reactivos, su transporte y
adquisicion, el contratista debera incluir las especificaciones técnicas,
acompafadas con las hojas de seguridad de los materiales (MSDS),
las cuales deberan estar estructuradas en 16 secciones distribuidas
en cuatro bioques.

Identificacion (Secciones 1 - 3)

+ Identificacion de la sustancia.

+ Identificacidon del peligro.

»  Composicion / Informacién de ingredientes.

Emergencias {Secciones 4 - 6)

+ Medidas de primeros auxilios.

+ Medidas en caso de incendio.

* Medidas para actuar ante vertidos accidentales.

Manejo y precauciones (Secciones 7 — 10)

+ Almacenamiento y mangjo.

+ Controles de exposicion y proteccion personal.

+  Propiedades fisicas y quimicas.

+ Estabilidad y reactividad.

Complementario (Seccicnes 11 — 16)

Informacion toxicologica.

Infarmacién ecoldgica.

Informacién sobre desechos.

Informacian sobre transporte.

Informacién reglamentaria.

Informacién adicional.

" s e = s 0w

Ademas, el confratista deberd tener en cuenta el articulo 5° del
Decreto 1609 de 2002, que establece "Requisitos de la unidad de
transporte y vehiculo de carga destinado al fransporte de mercancias
peligrosas”, lo siguiente: Ademas de las disposiciones contempladas
en las normas vigentes para el transporte terrestre automotor de carga
por carretera, en el Codigo Nacional de Transito Terrestre y en la
Norma Técnica Colombiana para cada grupo, de acuerdo con lo
establecido en el literal F del numeral 3° del articulo 4° del presente
decreto.

2. Ademas el contratista debera tener en cuenta el articulo 5° del
Decreto 1609 de 2002, que establece "Requisitos de la unidad de
transporte y vehiculo de carga destinado al transporte de mercancias
peligrosas", lo siguiente: Ademas de las disposiciones contempladas
en las normas vigentes para el transporte terrestre automotor de carga
por carretera, en el Cédigo Nacional de Transito Terrestre y en la
Norma Técnica Colombiana para cada grupo, de acuerdo con lo
establecido en el literal F del numeral 3° del articulo 4° del presente

decreto. :
CUMPLIMIENTO ESPECIFICACIONES TECNICAS
" LOTE 4: LABORATORIO FORENSES DE IDENTIFICACION DE ESPECIES SILVESTRES
' . : . | UNIDAD ' -
frem | CONDICIGNES JSECN'CAS DE |CANTIDAD| MARCAYREFERENCIA | cumpLio | OBSERVACION
_ S
MEDIDA _
MEZCLA MAESTRA PARA Marca: APEX o
PCR, CON TAQ Referencia: Esta obligacion
1 |POLIMERASA DE ALTO | REACCION 500 SMP42-148 — HOT START 2.0X N/A se verificara
RENDIMIENTO Y BUFFER MASTER MIX BLUE CON APEX cuando el
DE CARGA BUFFER Il contratista haga
PRIMERS EN ESCALA DE Marca: BIONEER eféfgeacgfo'ss
2 SINTESIS DE 50nMol POR BASE 500 Referencia: N/A reactivos
BASE $-1010 - 50nrole Via BioRP
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Marca: NORGEN BIOTEK establecidos en
PATRON DE PESC .
3 MOLECULAR DE100pb UNIDAD 1 Rei&:rgggla. N/A el contrato.
4 |PATRON ~ DE ~ PESO| ,unap 1 e Ceteromeiay N/A
MOLECULAR DE 1Kb !
11900
Marca: VIWR
AGARQOSA GRADO .
5 FRASCO 1 Referencia: N/A
BIOLOGIA MOLECULAR NG05-500G
Marca: CANVAX
& | PROTEINASA K100 MG UNIDAD 46 Referencia: N/A
EZ0012-5
KIT DE EXTRAGCION DE Marca: NORGEN BIOTEK
7 |ADN PARA SANGRE Y| UNIDAD 1 Referencia: N/A
TEJIDO : 24770
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES CUMPLIO ] . OBSERVACIONES

Para el item 1, MEZCLA MAESTRA PARA PCR, CON TAQ
POLIMERASA DE ALTO RENDIMIENTO Y BUFFER DE CARGA, &l
contratista entregara un (01) kit de quinientas (500) reacciones, en de la
marca y referencia especificadas en la tabla anterior.

N/A

Esta obligacién se venf icara

cuando el contratista haga

entrega de los respectivos

reactivos establecidos en ¢l
contrato.

Para el item 2, PRIMERS EN ESCALA DE SINTESIS DE 50nMol POR
BASE, el coniratista entregara quinientas (500) bases de primers en escala
de sintesis de 50nmol, segun las secuencias solicitadas. El contratista
debera solicitar al supervisor del contrato las secuencias a sintetizar.

N/A

Esta obligacion se verificara
cuando el contratista haga
entrega de los respectivos
reactivos establecidos en &l
contrato.

Para el item 3, PATRON DE PESO MOLECULAR DE 100pb, el contratista
entregara un (01) vial de 1mL, para un total de 100 lineas de gel, de la
marca y referencia especificadas en la tabla anterior.

N/A

Esta obligacién se verificara

cuando el contratista haga

entrega de los respectivos

reactivos establecidos en el
contrato.

Para el item 4, PATRON DE PESO MOLECULAR DE 1Kb, el contratista
entregard un (01) vial de 1mL, para un total de 100 lineas de gel, de la
marca y referencia especificadas en la tabla anterior.

N/A

Esta obligacién se verificara
cuando el coniratista haga
entrega de los respectivos

reactivos establecidos en el

contrato.

Para el ftem 5, AGAROSA GRADO BIOLOGIA MOLECULAR, e
contratista entregara un (01) frasco de 500g, de la marca y referencia
especificadas en la tabla anterior.

N/A

Esta obligacién se verificara
cuando el contratista haga
entrega de los respectivos
reactivos establecidos en el

conirato.

Para el item 6, PROTEINASA K 100 MG, el contratista entregara cuarenta
y seis (48) frascos de 100mg cada unc, de la marca y referencia
especificadas en la tabla anterior.

N/A

Esta obligacién se verificara
cuando el contratista haga
entrega de los respectivos
reactivos establecidos en el

conirato.

Para el item 7, KIT DE EXTRACCION DE ADN PARA SANGRE Y
TEJIDO, el contratista entregara cinco (05) kits, para 50 muestras cada
uno, para un total de 250 muestras, de la marca y referencia especificadas
en la tabla anterior.

N/A

Esta obligacion se verificara
cuando el contratista haga
entrega de los respectivos
reactivos establecidos en el

contrato.

El contratista debera entregar, en PDF, la ficha técnica del fabricante de
cada producto en idioma castellano o traducido al mismo, dende se
especifigue las caracteristicas completas del item, incluyendo marca,
referencia y presentacion.

N/A

Esta obligacién se verificara
cuando el contratista haga
entrega de los respectivos

reactivos establecidos en &l

contrato.
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Para los productos que no especifiquen en su etiqueta o certificado de Esta obligacion se verificara
analisis o documentos relacionados, una fecha de vencimiento, el cuando el contratista haga
contratista debera anexar carta actualizada del fabricante donde garantice N/A entrega de los respectivos
el tiempo minimo de vencimiento solicitado. El Certificado de Anélisis reactivos establecidos en el
(COA) debe entregarse impreso. contrato.
Esta obligacién se verificarad
Todos los reactivos deben contar vigencia de minimoe un afio, contados a cuando el contratista haga
partir de la fecha de entrega en el almacén de intendencia DIJIN (cuando N/A entrega de los respectivos
aplique). reactivos establecidos en el
contrato.
Esta obligacion se verificara
Cada unao de los reactivos debe incluir en su etiqueta al menos la siguiente cuando el contratista haga
informacién: Nombre del producte, cantidad y/o concentracion y lote de N/A entrega de los respectivos
fabricacion {cuando aplique). reactivos establecidos en el
contrato.
Los empaqgues de cada uno de los elementos deberdn garantizar la
estabilidad y conservacion de sus contenides (cuando aplique). Todos los N . .
productos del presente lote deben ser entregados en sus empaques E;Jt:n%t:)h%?gf:t;%;’:”:ga;a
originales. En el empaque de cada producto se debe observar claramente 29
. P . . N/A entrega de fos respectivos
la marca y referencia, lo cual sera objeto de verificacién al momento de la - -
. . . - reactivos establecidos en el
entrega. El contratista debera cumplir con las caracteristicas de transporte contrato
y almacenamiento indicadas por el fabricante con el fin de garantizar la )
calidad del producto.
El contratista debe garantizar el cambio por dafio o defecto, suscitado por
perdida de sus propiedades fisico quimicas o retirados del mercado por su Esta obligacion se verificara
composicidn, de los productos sefialados en el presente lote y los mismos 9 ;
deben ser retirados cumpliendo los programas para gestién de residuos cuando el contratista haga
X . N/A entrega de [os respectivos
peligrosos, de los lugares donde se encuentren, sin gue este aspecto reactivos establecidos en el
genere un costo adicional para la entidad. La entidad tendra 5 dias para
. . L . contrato.
presentar reclamaciones por calidad en la presentacion, cadena de frio,
aspecto fisico y 12 meses en el funcionamiento del producto.
HOJA DE SEGURIDAD (MSDS). Para todos los reactivos se debera anexar
al momento de la entrega la hoja de seguridad de materiales (Material
Safety Data Sheet — MSDS), correspondiente a cada elemento, la cual debe
contar con minimo16 secciones distribuidas en cuatro blogues asi:
Ide_ntlﬂcacmn (St_ac._:glon' 1-3): Idfe'nt|ﬁcag:|on dfe sustancia, |den’F|ﬁcaC|on _c}e Esta obligacién se verificara
peligro, composicion, informacién de ingredientes. Emergencias (seccidn :

? - : - ; . N . cuando el contratista haga
4-8): Medidas de primeros auxilios, medidas de caso de incendioc, medidas N/A entreaa de 105 respectives
para actuar ante vertidos accidentales. Manejo y precauciones (seccidén 7 - =9 P

‘ . . i " reactivos establecidos en el

10): Almacenamiento y manejo, controles de exposicion y proteccion
. g o -, contrato.
personal, propiedades fisicas, estabilidad y reactividad. Blogue
complementario (seccidn 11-16): Informacién toxicolégica, informacian
ecoldgica, informacion sobre desechos, informacion sobre transporte,
informacion reglamentaria e informacién adicional. Documento debe
entregarse impreso en idioma espafiol.

2.1 NOVEDADES, SITUACIONES ANORMALES O DE RELEVANCIA

Durante el perfodo del presente informe de supervisidn no se presentd ninguna novedad, situacién anormal o
de relevancia.

3. AVANCE DE LA EJECUCION DEL CONTRATO U ORDEN DE COMPRA:

A la fecha de corte del presente informe de supervision han transcurride 62 dias calendario desde que inici6 el
plazo de ejecucion del contrato, restando 66 dias calendario para que finalice el plazo de gjecucién.
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4. TRAMITES Y VERIFICACION DE PAGOS:

La Direccion de Investigacion Criminal e INTERPOL se obliga a pagar el valor del contrato en pesos
colombianos en la Ciudad de Bogota, de acuerdo a las entregas totales por lote completo, previa coordinacion
con &l supervisor del contrato y cumplimiento del objeto contractual; el pago se tramitara una vez emitida la
respectiva factura electrénica y demas documentos requeridos por esta Direccion (certificacion de parafiscales,
manifiesto de importacién y constancia de recibido a satisfaccién). Asi mismo, el contratista debera encontrarse
al dia en el pago de aportes relativos al Sistema de Seguridad Social Integral y parafiscales. El pago sera
dentro de los sesenta (60) dias calendarios siguientes a la radicacién de los documentos y asignacion del turno
para pago respectivo, de acuerdo al derecho a turno y la programacian del Plan Anual de Caja (PAC) por parte
del Ministerio de Hacienda y Crédito Puablico.

Si los documentos en referencia no se reciben dentro del plazo establecido o, si recibidos son devueltos por
inconsistencias tales como la falta de informacion ¢ mal diligenciamiento de los mismos, la Policia Nacional -
Direccién de Investigacion Criminal e INTERPOL, se obliga a cancelar ia factura de acuerdo con la nueva
asignacion de turno, si aplica, siempre y cuando se hubieren subsanado las observaciones y se haya cumplido
con el tramite documental dentro del plazo indicado.

NOTA: el contratista debera cumplir con el “Modelo de Recepcidn de Facturas Electronicas de Venta, Notas
Débito y/o Notas Crédito”, el cual aplica de forma obligatoria a partir del 01 de abril de 2021 para todas las
Entidades que hacen parte del Presupuesto General de la Nacion (PGN), de conformidad con lo establecido
en la Directiva Presidencial 09 de septiembre del 2020. El contratista debe realizar la facturacion electrénica
desde el operador fecnoldgico registrande en correo del adquiriente el correo  electrdnico
siifnacion. facturaelectronica@minhacienda.gov.co y posteriormente el contratista debera remitir un correo
electrénico al mismo destinatario con el fin de que la factura electrénica sea aprobada oportunamente

Aquellos Proveedores o Contratistas que tengan identificado en el RUT la responsabilidad 52 — Facturador
electronico (emisor), deberan entregar factura electronica de venta por los bienes y/o servicios ofrecidos a las
entidades de! ambito SIIF Nacidn, como también las notas debito y/o notas crédito, a traves del buzédn dispuesto
para el efecto por el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, para lo cual la informacion tributaria de los
terceros creados en el SIIF Nacion se actualizara con base en los datos de la DIAN mediante un Servicio Web.

Asi las cosas, las entidades ejecutoras del PGN, al realizar el registro de la obligacion o del egreso de una caja
menor, el sistema identificara si el tercero beneficiario de la misma es sujeto a facturar electrénicamente, y al
verificarlo solicitard la consulta y vinculacion de la(s) factura(s) electronica(s) de venta en estado “Aprobada’
(s) por el supervisor yfo tacitamente, segun o define la norma, para continuar con el proceso de pago.

NOTA 2: la entidad podra realizar el pago parcial de la cuenta de cobro o factura, de acuerdo con los recursos
asignados por el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico.

NOMBRE BENEFICIARIO: BIOCELL SCIENCE S.A.S.
BANCO: BANCO BANCOLOMBIA

TIPO DE CUENTA: CORRIENTE

NUMERO DE CUENTA: 31663381170

4.1. Ejecucion Financiera y Pagos:

a. . Balance general de pagos y entregas ST e e e
&
Valor en pesos % del valordc;etlz ;:rc:‘:tr:to u orden
Valor total del contrato u orden de compra $ 68.667.592,78 100 %
Valor total de las entregas $0,00 0.00 %
Valor total facturado $ 0,00 0.00 %
Valor facturado pendiente de pago $ 0,00 0.00 %
Valor pagado $0,00 0.00 %
Valor pendiente de entrega $ 68.667.592,78 100 %
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FORMULA PARA CALCULAR PORCENTAJE DE BIENES O SERVICIOS ENTREGADOS POR EL
CONTRATISTA

(Valor de los bienes o servicios entregados por el contratista / valor total del contrato u orden compra) *100 =
porcentaje de bienes o servicios entregados por el contratista.
($0,00/%68.667.592,78) *100 =0 %

FORMULA PARA CALCULAR PORCENTAJE DE BIENES O SERVICIOS PENDIENTES DE SER
ENTREGADOS POR EL CONTRATISTA

(Valor total del contrato u orden compra - valor de los bienes o servicios entregados por el contratista) / (Valor
total del contrato u orden compra) * 100 = porcentaje de bienes o servicios pendientes de ser entregados por
el contratista.

({$ 68.667.592,78 - $ 0,00) / $ 68.667.592,78) *100 = 100 %

. : ‘ Nro.
Constancia i . Fecha de Valor . . Valor
de recibido | Yalorrecibido recibide facturado Nro. factura | Valor pagado deducciones org:;ode
No aplica No aplica No aplica No aplica No aplica No aplica No aplica Ne aplica

4.2 Entrada de Bienes. No aplica
5. RECOMENDACIONES.
En el periodo del presente informe de supervision no se realiza ninguna recomendacién.

6. CONCLUSIONES

El supervisor, deberé marcar con una (x) las casillas segln corresponda al periodo entregado, con el fin de que
la administracion tenga claridad frente al cumplimiento o no del contratista. El no diligenciamiento sera causal
de |a devolucion del respectivo informe de supervision.

Ei contratista Certifico con la firna del presente informe, que el contratista cumplié con las clausulas y

cumplid con | g x especificaciones técnicas del contrato, en la fecha o fechas establecidas, para lo cual relaciono

o —— | y anexo los documentos soportes (técnicos cbligatorios establecidos en las especificaciones

i técnicas, incluyendo las ambientales, de seguridad y salud en el trabajo y otros).

establecido

en las En caso de incumplimiento parcial o total del contrato, se informé mediante comunicacion

clausulas NO oficial No. del , dirigida al ordenador del gasto, las

contractuales obligaciones incumplidas.

Atentamente,

/]1
=~J

VN,

CRUZ GUAUQUE

Jefe Laboratorio Forense — |dentificacion de Especies Silvestres (E)
Supervisor Gontrato Nro. 03-2-10040-26

Correo electrénico: dijin.arcif-esp@correc.policia.gov.co

Nro. Celular; 311 570 2999

Anexos: uno (Acta AC-2026-027003-DIJIN, planilla y anexos en 13 folios).




~ 1~ No aplica

ST AC-2026-027003-DUIN.
MINISTERIG DE DEFENSA NACIONAL L
POLICIA NACIONAL 7" Ll

CEA.TO-07
16-ECD:003

DIRECCION DE INVESTIGACION CRIMINALS E lNTERPOL (
LABORATOR[@ FORENSE DE EDENTIFiCACION DE ESPECIES

_ SILVESTRES AN
: jiercha: Bogota D C.,05de agosto de 2026
‘ | 02:00horas__ -1 ¢
| Que TRATA DELASOLICITUD DE EVIlENCIAS DE IMPORTACION DE LOS REACTNOS DEL e

CONTRATO NO. 03-2-10040-26., CIYO OBJETO ES "ADGUISICION DE REACTIVOS PARALA | | .
DIRECCION DE INVESTIGACION CRIMINAL \"E' INTERPOL Y\, SUS  UNIDADES .
"DESCONCENTRADAS"‘« | T

ORDEN DEl:.a:DIA

Venf cacion de as:stentes
Lectura del acta; anter;or
Veriﬁcacton‘de ios compromlsos‘ g1

.A.w.wi“fé

La Senora Submtendente DIANA ZULAY CRUZ UAUQUE Jefe Laboratorlo Forense de Idenhﬁcacmn de
Especies Sllvestres (E) realizo reunion por medio de la apllcacmh ‘TEAMS, en la cu .partimpo el personal
que se relac:|ona a continuacion,:e agh

GR NOMB ESY APELL]DOS 3
sl L.~ - ~Diana Zulay Cruz Guéifque
PP .. Andrea Afanador Fajardo
. BP Carolina;Yareth Meza Anaya, ...}
| ASE-02 Carlos-Miguel del Valle Usechs .
PRO-01 | .. Adriana Marcela Mejia.Granados R P h
No apllca ..... T Esteban Patiﬁo‘A’rrubla - . BIOCELL SCIENCE'S.AS. [
2. Lectura del acta anterlor L T i
No Elp"ca N J \\ 3 . !‘

:3 Venftcacuon de Ios co':f

4Teinas atratar: ci

En el marco. de la EJecucmn del Contrato No 03-2-10040-26, se establemeron los mgmentes comprom:sos R
entre: &l Laboratorio Forense de dentificacion de Espec:|es Silvestres yla empresa BIOCELL SCIENCE i

SAS. o o P
1DS-AC-H001 o Pagina1ded ' . ©" Aprobacién: 30-08-202%,
Versuan 5 e RN i i




AC-2026- 027003 DUIN.

ACTA - 027003 - GUDIF-LABFO - 2.21- QUE TRATA DE QUE TRATA DE LA SOLICITUD DE. EVIDENCIAS DE IMPORTACION DE
. LOs REACTIVOS DEL CONTRATQ NO. 03-2-10040-26., CUYO OBJETO ES "ADQUIS!CI@N DE REACTIVOS PARA LA

e EI dia 15 de agosto de 2026, el Laborator]o Forense de Identificacion de EspeCIes S[Ivestres
remltlra a la empresa las secuenciag de los primers para s fabricacion. L

.%La empresa BIOCELL: SC[ENCE S.AS. manlfesto que, una vez rembldas las secuencias,
‘adelantara el proceso de fabricacion, comprometiendose a entrega ‘¢l dia 15 de septlembre de

2026.

+  La empresa eniregara los soportes documentales que acredlten la lmponaclon de los reactivos| + -
“'suministrados, en los: ©asos en que estos correspondan a productos importados, con el fin: de|
verificar la trazabilidad de los bienes dar ciimplimiento a Ias b__ilgacmnes contractuales, eldia 12

de agosto’ dé la presente wgencl . T

...¢

Posterlormente una vez se. cuente con la totalidad de 105 reactwos ¥ pnmers objeto del contrato, -se -
programara una dnica entrega con el propasito. de ‘efectuar un solo recibo a satisfaccion y opt|m|zar el
praceso de recepcnon 'y verificacién de Ios elementos contratados L

S

Reﬁerand,o'--'anexo al contrato:._,. SR

CONTRATO DE COMERAVENTA PN-DLIIN NRO, 0321004826 CELEBRADO ENTRE LA DIRECCION DE : NVESTIGACION CRIVINAL
E INTERPOL Y LAEMPRESA BIOCELL SCIENCE 5,A.6., CUYO OBJETO ES ADQUISICION DE REACTIVOS PARA LA BIRECCION DE
mvesns.tcxén CRIMINAL E INTERPOL Y SUS UNBADES DESCONCENTRADAS, - i ¥

ANEXONRO. 3.~
ESPECIFICACIEINES 'TECNICAS

PR .ﬁ-"ria ‘_
: .mé ¢ %‘;h

ALY L'.i'f At
7 umcmwsx BRSNS
REFERENCIA; SMPAZ148 —HOT START 20% |4 -

FARAIFCR,
CON TACY POLIMERASA D

1 REACCHIN

ALTO REMmMIERTU’Y BUFFER

DECARGR MASTER; MtxaLus CON APEX BUFFER R,
2. -} PRAERS EN ESCALA DE - aase s00 . MARCA:BIONEER - ' e
“SINTESIS DE Siiptal POR BASE e . REFERENCIA 81010 = Ei}ﬂmul \ra alnRP AT

MARCA: NDRGEN BIOTEK

PATRON DE F'E,BO mLec.nEAR UNIDAD

DE1eand REFERENGIA: 14300
P HE FES0 MOLECULAR . \RCA: NORGEN BIGTEK
PE Kb ‘REFERENCIA: 11800

"AGAROSA GRADO BILOGIA 1 rraseo e MARCA: vWR. "
> MOLECULAR LD REFERENC!A. ﬂanss:zea e
= - T
i MARCH: cm\mx
g PROTEINASA mmme MNDAD | . Rgmnsﬁclm EZ0012-S
T A Ty
Kn(bE EX'I'RACCIGN DE ADN BREAD ' 0 MARCA; MORGEN BIOTEK

L PARA SANGRE Y TEJIDQ Ry e '= i REFERENCIA; 24?70 ,.,_:./\. 3

s ‘ MEZCLA MAESTF ARA PCR CON TAG
1 F’OLIMERASA’ DE ‘ALTO RENDIMlENTO Y BUFFER DE REACClON 509 7
CARGA! A R
2 E ‘gi‘l?,f\/éERS EN ESCALA DE SINTESIS DE 50nMol POR |- o BASE | 4 500
3 | PATRON DE PESO MOLECULAR DE100pb L Gl UNIDAD . .7 1
4 PATRON DE PESO MOLECULARDE 1Kh . - . UNIDAD 1
5 AGAROSA GRADO BIOLOGIA MOLECULAR _ ___FRASCQ _ - 9
8 PROTEINASA K100 MG S " UNIDAD L 46
L KIT DE EXTRACClON DE ADN PARA SANGRE Y )
7 TEJIDO UNIDAD - 1
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ACTA - 02 003 - GUDIF-LABFO -
08" REACTIVOS DEL CONTRATO NO. 03-2-10040-26‘,~CUYO OBJETO ES “ADQUISICION DE REACTIVDS PARA LA

j2,2. QUE TRATA DE QUE T TRATA‘ DE LA SOLICITUD DE | EVIDENCIAS DE IMPORTACION’-"

o Para el tem 2 se reqmeren Prfmers o cebadores en esca!a de sintesis de 50 nano; m@les por base. Se deberan entre dr en
total 500 bases segurf las secuencias sollr:ltadas «\Ilas‘ secuencias a smtetlzan\se‘entregarén una vez adeleadO’él conirato

. .,_a[\menos 50 corridos.

AT . ka S0

o Para &l ltem 4 &l contratlsta ent'regara un patron de pﬁsa fidlecular de 1Kb, 1 vial enﬁcanttdad suficiente para e monta;e'de
100 coridos. .ot ani s eSS

Para ¢l ltem- §f setréguiers que el reactive seas “grado biologia mo[ecular%u}illzado para electroforesm de‘AIN separando
fragmentos de distintos tamarios, en fradco de 500g. ) 450 kN

g

ovidl 100 mg. (45 unldades‘para el Laboratorio de Genetlcaﬂ-lumana y 1 para el Labpjatorlo Forense de ldenliﬁcag.lorﬂde
Especies Silvestres) ~ 05 R w0

Rtk ey

Para élitem B se requiere que t?l (eaotlvo sea grado biologia 1 moiecular producto lloﬁhzado {en pgxlvu) y presentacion en frascq 1

Para el [tem_7, el‘c’ontratssta entregara 1 kit bara extraccidén de DN

e enérmco en columna de sl]iéél‘ﬁ“iinara uso con
mlcrocentnfuga el kit deberd contener mimmo 200 reacciones.

P

Y

E! ofgrente debera entregar, junto -chi'la propuesta, ia ficha tecnlca d fabricante de cada pro;::lucto en idioma castel[anoro 1,
; “xtradumdo al misme, donde se! ‘gspecifique las caracteristicag cémpletas del ftem que oferta uncluyendo marca, referenc:awy k

' presentaclén las cualgs.’ ‘Serdin objeto de venﬁcacton por parte del comite técnict

2 5|gnado con el fin de estaﬁbleoer’SI al
producto cumple can’las espemf cacignes. ..y

B

Para los productos que no especifi quen, enféu ethueta o certificado de gnéllsrs o documentos relaclenados una fecha de

venqnyento el contratista deberé anéxar tarta actualizada del fabncaﬁte donde garantlce el ti mp “irtima de venmmlento P

.. solicitddo. e
/| Todos los reactivos deben c:bntar vigencia de m{mmo un “8fio, contados a partir,d
intendencia DIJIN. (cuando apllque) S, '_3 ;

Cada uno de- los feactivos solicitades debeiicluir en su etiqueta al mereosaié s:gmente informacién: Nombre del producto
cantldad’!/o ‘oncentracion y lote de fabncamon {cuando apligue). ..;b." [N J

1 apligue).

|

‘Blémentos deberdn gar

\Los~ empaques de cada uno d tazaﬁ Ia ‘estabilidad y conservaclén .de sus contenidos (cuand

;x{’\&/

El contratista debe. garantlzar el cambic por dano o""defecto suscitado por perdida sus proptedades flsico quirﬁlcas o
refirados del mercado par su composicion, de; Ios pfoductos sefialados en ql p?esente lote v los mismos debenjser retirados
cumphendP fos programas para gestio dg‘reslduos peligrosos, de losﬂugares donde se encueniren, sln que este aspecto
gengrg: un costo adicional para )
presentaclon cadena de frio,;aspecto fisico y 12 meses en. ei,funcnonamlento del producto. %> R

ntidad. La entidad tendré«xs dias para presentar reclamamcnes por calidad en !a, 43

Para los reactivos sollcltados se debera anexar al mongento jde la entrega la hoja dersdguridad de materiales (MaterLahSéfety
data sheets), correspondlente a cada elementoiflaréual debe contar con 16 seccw &s distribuidas en cuatro : ibalies ast:
HOJA DE SEGURIDAD (Documento en espaﬁol) eV -
Identif cacu‘m (seccién 1-3); Identifi cac:én de sustancia, identific Y
. . rﬂ J o
if Emergencnas {seccuﬁn s 6) Medidas de pnmeros auxm
accidentales. S ,:B

EJo Yo P :
,_\pmpledades flsicas y s, estabilidaé, reactwldad
Bloque complementano gseclmon 11-16): Informacidn
informacidan sobre transporte informacion reglamentan

Biogue:, complementario (seccion 11;16) lnformac:on toxicolégica forrnamon ecoldgica, lnformaclén scbre desechos,
|nformacldn sobre transporte, inforriacion reglamentana e |nformacton adicional. .

‘ _,'-CRONOGR&MA ‘

."\\ ,-‘=

septlembre

i ,J({&L@TEY LABORATQR!@“-’*’
LOTE"Nro. 4. LABORATOEIO FORENSES DE
'.]ﬁDENTlFICACION DE ESPECIES SILVESTRES=:> '
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AC-2026- 027003-DIJIN.

ACTA 027003 GUDIF-LABFO - 2.21+ QUE TRATA DE QUE TRATA DE LA SOLICITUD DE. EV!DENCIAS DE IMPORTACIﬁN DE-

LOS REACTIVOS DEL CONTRATO NO. 03-2-10040-26., “CUYO OBJETO ES "ADQU[SICIC)N DE REACTIVOS PARA LA

“ REGISTO FOTOGBAFIGO '

COMPROMISOS

0 ACTNIDAD 10~

1. —La ‘empresa contratista:: S€ compromete aj
7 dar cumplimiento: s requerimientos. y

Empresa

“RESPONSABLE

compromlsosf ‘establecidos en la presente Contratista Permanenté
acta, dentro de los plazos acordados con la Pollcia),:nacmnal o
- ‘'stpervisién del contrato“' : \ v
4 Empresa . Lt
Contratiétéf ; 12 de agf)§"t‘zgi,!de~2026

F‘rmado digitalmente. por

Nombre: Diana Zulay Cruz Guaugue
4 Grado: Subintgfidente .
i Cargo: JefeiLaboratorlo Forens
> Cédula: 1106485501 o

Especies Silvestres:’

Unidad: DlreccanDe InvestlgaCton Crlmlnal E Interpol
Correo; diana.cruzg@correo. poI|C|a gov.co

7/08/2026 4:23:33p.m. -

Anexov uno (I[sta de asisteri ia en un folio)

Avenida E| Darado-. 75 25 barrlo Modelia et
Teléfono: 5159700 Ext - 30523 W
dijin. arc_nf-g_p@nolmla gov.ca

www:policia.gov.co

INFORMACION PUBLICA

» Dépendencia: Laboratorlo Fdfense De Iden’ﬂf cacron De

1DS-AC-0001
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18/8/26, 8:04 am. Listado de primers para LABES 2026: DIJIN ARCIF-ESPECIES SILVESTRES - Ouflook

& Outlook

Listado de primers para LABES 2026

Desde DININ ARCIF-ESPECIES SILVESTRES <dijin.arcif-esp@policia.gov.co>
Fecha Vie 14/08/2026 16:53
Para Esteban Patifio <epatino@biocellsci.com>; Sergio Arrubla <gerencia@biocellsci.com>

0 1 archive adjunto (16 KB)
Listado de Primers para el laboratorio de Especies Silvestres 2026.pdf;

Dios y Patria, buenas tardes
Cordial Saludo

Por medio de la presente, de manera atenta me permito remitir, en archivo adjunto, las secuencias de los primers
correspondientes al Lahoratorio Forense de Identificacion de Especies Silvestres, requeridas para adelantar el
proceso de fabricacién por parte de la empresa.

Lo anterior, de conformidad con los compromisos establecidos para la ejecucién del proceso contractual. Agradezco
adelantar las gestiones correspondientes para la fabricacién de los primers, conforme a las especificaciones y
secuencias remitidas.

Agradezco confirmar la recepcién de la informacion y quedo atenta a cualquier requerimiento o informacion
adicional que se requiera para continuar con el proceso.

Atentamente

Subintendente 7777777

Jefe de Labcrator[o Forense (E}

Laboratorio Identificacion Forense de Especies Silvestres
Contacto: 5159700 EXT 30523 Celular: 3115702999

MINISTERIO DE DEFENSA NACIONAL
POLICIA NACIONAL DE COLOMBIA
Direccian de Investiaacion Criminal e INTERPOL

E contenido de este mensa}e y sus anexos es pmniedaé de la Pouc[A NACIBHA!. DE/ COLBMBIA S04 umcumenté para &f uso del’
destinatario y puede contener informadén de uso privilegiado o conﬁl:lenﬂal que nn es de caracter pidblico. 5i usted no as el destinatario
intencional, se le informa que cualquier uso, difusidn, distribueidn o n:oplado de esta comunicacién estd terminantemente prahibido.

Cualguier rexision, refransmisios, diseminadién o uso del mismo, asf como cualqiier 2ccién que se tome al respecte @ la mfurmaﬁan
r.nntemda, pur personas ) enﬂdades dtferen!es al pruposﬂ:n oﬁginal rIE !a misma 5. llega[ ’

De: CARLOS MIGUEL DEL VALLE USECHE <carlos.dei3957@correo.policia.gov.co>
Enviado: viernes, 14 de agosto de 2026 16:33
Para: DUIN ARCIF-ESPECIES SILVESTRES <dijin.arcif-esp@policia.gov.co>

about:blank
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18/8/26, 9:04 a.m.

Listado de primers para LABES 2026: DLJIN ARCIF-ESPECIES SILVESTRES - Qutlook

Cc: YURBY LAILINY ROBLES GONZALEZ <yurby.robles@correo.policia.gov.co>
Asunto: Listado de primers para LABES 2026

Mensaje de correo electrénico enviado por carlos.del3957@correo.policia.gov.co

Dios y Patria, buenas tardes.

Cordial saludo.

Por medio de 1a presente me permito enviar, en archivo adjunto, lo enunciado en el asunto.

Lo anterior para su conocimiento y fines pertinentes.

Atentamente;

ASE-02

Carlos Miguel del Valle Useche

Perito - I[dentificacidon Forense de Especies Silvestres
Contacto: 601 515 97 00 ext. 30523 / +57 313 868 21 31

POLICIA NACIONAL DE COLDOVBIA
PIJIN

1 €l contenido de aste | mensaje y 0% 85 'pro'p|edaci dela POLICIA NACIOMAL DE COLOMBIA son Unicamente para eluso del dastinatario y puede
“contener informacion de uso privilegiado o confidencial gue N6 € dé cardcter pablico. i usted no es el destinatario intencional, se le informa que

1 cualquier usa, difusian,: distnbuclén o coplado e esta comunicacién-aité-terminantemente prohibide. Cualquier revision, retransmision, diseminacion’
| - o uso del mismo, asi coma. cuatqs_uer accion que setarmeal respecto ala mformac:on tontenida, por personas ¢ entldades diferentes al propdslto original
defa mlsma es ilegal S . : . .

Este mensaje v sus anexos enviado por carlos.del3857@correo.policia.gov.co, son propiedad de la POLICIA NACIONAL DE COLOMBIA y son
Unicamente para el uso del destinatario. Puede contener informacién de uso privilegiade o confidencial que no es de caracter plblice. Si no es el
destinatario y ha recibido este correo por error, comuniguelo de inmediato al remitente y elimine cualquier copia gue pueda tener. No esta permitido el
uso de su contenido si no es el destinatario, y hacerlo podria tener consecuencias legales, como las establecidas en 1a Ley 1273 del 5 de enero de 2009
y todas las que apliquen. Si es el destinatari, tiene la responsabilidad de mantener la confidencialidad de la informacién de este mensaje, sus

Mensaje de correo electronico enviado por carlos.del3957@correo.policia.gov.co

Mansaje Importante

documentos y/o archives adjuntos, a no ser que exista una autorizacion explicita.

CONFIDENCIALIDAD: Al recibir el acuse recibido por parte de esta dependancia se entenderd como aceptado y se recepcionard como documento

prueba de la entrega del usuaric {Ley 527 del 18-08-1999).

about:blank
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CERTIFICACION DE DISPONIBILIDAD Y EVIDENCIA
FiSICA DE INSUMOS EN STOCK

BIOCELL SCIENCE S.A.S.

NIT: 900.992.650-8

Direccién: Calle 60 B Sur # 44-100 Edificio Latitud Sur Oficina 1109

Teléfono: 604 358 2075
Correo electrénico: epatino@biocellsci.com

CERTIFICACION

Por medio del presente documento, BIOCELL SCIENCE S.A.S., en calidad de
proveedor de productos e insumos para laboratorio, certifica que, a lafecha de
expedicion de la presente certificacién, cuenta con disponibilidad fisicay/o
existencia en inventario de los productos relacionados a continuacion, los cuales se
encuentran bajo custodia de la empresa y disponibles para su suministro, de
conformidad con las condiciones establecidas en el proceso de contratacion
correspondiente.

La presente certificacién se expide como evidencia de disponibilidad de los
insumos, y se acompafria de registro fotogréfico de los productos, en el cual se

procura evidenciar su marca, referencia, presentaciony existencia fisica.

1. RELACION DE INSUMOS DISPONIBLES

para

Presentaci Cantidad
ftem Producto Marca Referencia 6n disponible
1 Patrdon de Norgen 11300 Vialde 1 1 unidad
peso Biotek mL
molecular
de 100 pb

2 Patrén de Norgen 11900 Vialde 1 1 unidad
peso Biotek mL
molecular
de 1Kb

3 Agarosa VWR NG&05-500G Frascode 1 unidad
grado 500¢g
biologia
molecular

4 Kit de Norgen 24770 Kit para 50 5 kits

extracciéon  Biotek muestras
de ADN




Presentaci Cantidad
ftem Producto Marca Referencia 6n disponible

sangrey
tejido

Total de kits de extraccion disponibles: 5 unidades
Capacidad total de extraccidn: 250 muestras.

2. DECLARACION DE DISPONIBILIDAD

BIOCELL SCIENCE S.A.S. certifica que los productos anteriormente relacionados se
encuentran fisicamente disponibles y bajo su custodia, contando con las
cantidades indicadas para atender los requerimientos asociados al proceso
contractual.

Asimismo, se deja constancia de que las referencias, marcas y presentaciones
relacionadas en este documento corresponden a los productos gue seran
suministrados, de acuerdo con las especificaciones técnicas establecidas para los
respectivos items.

La presente certificacion se acomparia de evidencia fotografica de los productos
en stock, tomada con el propdsito de demostrar su existencia fisica y permitir la
identificacion visual de las respectivas marcas, referencias y presentaciones.

3. EVIDENCIA FOTOGRAFICA

3.1. Patrén de peso molecular de 100 pb

Marca: Norgen Biotek
Referencia: 11300
Presentacion: Vialde 1 mL
Cantidad: 1 unidad

Evidencia fotografica:
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Observaciones:

En la evidencia fotografica debera ser visible, en la medida de lo posible, la etiqueta
del producto donde se identifique la marca Norgen Biotek y la referencia 11300.

3.2. Patrén de peso molecularde 1 Kb

Marca: Norgen Biotek
Referencia: 11900
Presentacion: Vialde 1 mL
Cantidad: 1 unidad

Evidencia fotografica:




Observaciones:
En la evidencia fotografica deberd ser visible, en la medida de lo posible, la etiqueta
del producto donde se identifique la marca Norgen Biotek y la referencia 11900.

3.3. Agarosa grado biologia molecular

Marca: VWR

Referencia: N605-500G
Presentacion: Frasco de 500 g
Cantidad: 1 unidad

Evidencia fotografica:



Observaciones:

En la evidencia fotografica debera ser visible, en la medida de lo posible, la etigueta
del producto donde se identifigue la marca VWR, la referencia N605-500G y su
presentacion.

3.4. Kit de extraccion de ADN para sangre y tejido

Marca: Norgen Biotek

Referencia: 24770

Presentacidn: Kit para 50 muestras
Cantidad: 5 kits

Capacidad total: 250 muestiras

Evidencia fotografica:




Observaciones:

La evidencia fotografica debera permitir identificar, en la medida de lo posible, la
marca Norgen Biotek, la referencia 24770y la presentacidn de los kits. Se
recomienda incluir una fotografia general en la que puedan observarse los cinco (5)
kits disponibles y fotografias adicionales de las etiguetas cuando sea necesario.

4. MANIFESTACION

BIOCELL SCIENCE S.A.S. manifiesta que la informacidn contenida en el presente
documento corresponde a la disponibilidad fisica de los productos relacionados a la
fecha de expedicidn de esta certificacion.

La presente certificacién se expide a solicitud del interesado y podra ser presentada
como evidencia documental de disponibilidad y existencia fisica de los insumos
relacionados.

Para constancia, se firma en Sabaneta, Antioquia, a los 10 dias del mes de agosto de
20286.

Cordialmente,

SERGIO ORLANDOJARRUBLA CASTANO
Representante Leggl
BIOGELL SCIENCH S.A.S.

NIT: 800.992.650-8
C.C. No. 71.269.405
Teléfono: 3127154740

Correo electronico: gerencia@biocellsci.com




729 | mAD |e3514982

010826

Shipper's Name and Address
CANVAX REAGENTS, 5.L.U.

Shipper's Account Number

CL Louis Proust N°, 13
47151 BOECILLD _
VALLADOLID ESPANA
CIF.: B16687008

Tel.: +34 983216259

IMPORTCARGO, S.A.
MARIA GUERRERQ 30 ENTRESUELO B
03600 ELDA (ALICANTE)

Copies 1, 2 and 3 of this Air Wayhbill are originals and have the same validaty.

Consignee's Name and Address

BIOCELL SCIENCE S.A.S

NYT; 900.992.650-8

CL 60 B SUR #44-100
MEDELLIN - ANTIOQUIA
*DESCARGUE DIRECTO™*
PHMN:

Consignee's Account Number

It is agreed that the goods shipped pursuant to this Agreement are accepted in apparent good order and condition
{except as noted) for carriage SUBJECT TO THE CONDIT [ONS QF CONTRACT. ALL GOODS MAY BE
CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING ROAD QR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC
CONTRARY INSTRUCTIONS ARE GIVEN BY THE SHIPPER, AND SHEPFER AGREES THAT THE
SHIPMENT MAY BE CARRIED VIA INTERMEDIATE STOPPING PLACES WHICH THE CARRIER DEEMS
APPROPRIATE. THE SHIPPER'S ATTENTION IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S
LIMITATION OF LIABILITY in the Conditions of Contract. Shipper may increase such limitation of liability by
declaring a higher value for carriage and paying a supplements] charge if required.

Issuing Carrier's Agent Name and Clty
IMPORTCARGO, S.A. - ELDA

Agent's IATA Cade

78-4-7252/0313

Account No.

Accounting Information

Airport Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing Reference Number Optional Shipping Information

MADRID {(MAD) 10828

To By First Carmier ] Routing and Destination to by fo by Currency |GHGS [ WrvAL Other | Declared Value for Gamiage |Declared Value for Customs

Code [oonkeori]pep [oo
MDE AVIANCA CARGO (TAMPA CARGO) EUR cc x x N.V.D. N.C.V.

Airport of Destination Requerided Flight Date Amount of Insurance | INSURANCE - If carcier offers insurance and such insurance Js requested

MEDELLIN (MDE) AVOIT 2AUG N.LL. In accodance with the conditions thereof, indicate amount to be insured in
figures in box marked "Amount of Insurance”.

Product requasted or imported: Proteinasa K 100 MG CANVAX CAT: EZ001 2-5

SCl
X
No. of - (3ros8 o Kg [Fate S Chargeable : y " o Nature éﬂd Quantﬁy ofGooda i
;‘C"‘;es Weight | Ib Cmm;gw-{}?m : AWeight _ ™7 Chargs Tolal, (incl. Diménsiens or Volumen} '
2 19,000 K 32,000 AS AGREED AS AGREED INSUMOS PARA INVESTIGACION
. 1-60%50x50cm
1-43x32%x32cm
0,194 m3
HS Code: 8714 8930
2 19,000
" Pregaid | Weight Charge -Collect -] Other Charges
AS AGREED
Valuation Charge L
AS AGREED
Tax L .
| AS AGREED Shipper certifies that the particulars on the face hereof ar correct and that insofar as any part of the consignement
. Total Other Charges Dua Agent B — | contains dangercus goods, such part is properly described by name and is in proper condition for carriage by air
| AS AGREED according to the applicable Dangerous Good Reguiations.
- - IMPORTCARGO, S.A.
Total Qthei Charges Due Carrier. -
AS AGREED Signature of Shipper or his Agent
Total Prepaid " Total Collect
Currency Conversion Rales CC Charges Dest.Currency - JuL./28 2026 ELDA Daniela Ruiz
AS AGREED Executed on {date} at (place) Signature of issuing Carrier or its Agent
For Carriers Use only al Dastinaiion Charges-al Destination Tolal Collect Charges : ) C
AS AGREED AS AGREED 010826

No. 3 - ORIGINAL for SHIPPER




AVISC SOBRE LIMITACION DE RESPONSABILIDAD DE LOS TRANSPCRTISTAS

Si el transporte termina o liens una escala en un pais que no sea el de salida pueden aplicarse el Convenio de
Montreal o e Convenio de Varsovia que regulan, 1a responsahbilidad del Transportista por pérdida, dafo o
refraso de la mercancla. La limitacidn de responsabilidad del transportista de acuerdo a estos Convenios sers
la establecida en el apartade 4.a menos que un valor haya sida declarada.

CONBGICIONES DEL CONTRATC

1, A los efeclos de sste contrate Transportista se refiere tanto al transportisla aéreo qus emite la presente
Carta de Porle Agrea come a todos aquelios transportistas que transporten o se compromatan a transpartar la
mercancia en vifud de esle contrate o realicen ofros servicios relacionados con dicho transporte aéreo.
Derecho de Varsovia significa tanto el Convenio para la Unificacidn de ciertas Regias ielalivas al Transporte
Agrec Intermmacional, firmado en Varsovia el 12 de Octubre de 1829, coma disho Gonavenio tal como fue
modificado en La Hayz el 28 de Sepliembre de 1255, cemo dicho Convenio tal v como fue medificado por los
pratocolos de La Haya de 1955 y de Montreal, ndmeras 1, 2 & 4 {1975}, segun sea el caso. El Convenio de
Montreal es e! Convenio para la Unificacidn de ciertas Reglas relativas al Transporte Aéreo Internacional,
realizade en Montreal el 28 de mayo de 1999.

2. 72,1 Ei transporte realizado en virtud de ests contrato estd sujeto a las nomnas relativas a responsabilidad
establecida por el Convenio de Varsovia o por al Convenio de Montreal, a menos que tal transporte no sea
“transporte Internacional” segun lo definen dichos Convenioa.

22. En tanlo no se halle en contrapesicién can el epartado anterier el transporte realizado en virlud de esle
contrato y demas servicios prestados por cada Transpartista estdn sometidos a:

2.2.1. las leyes aplicables, reglamentos y érdenes gubemamentales.:

22.2. las disposiciones cantenidas en esta Carla de Porte Aéreo y normas relacionadas y las larifas,
condicionas del transporte, reglamentos y hararios {con excepcién de las heras de salida v llegada) aplicables
por el Transportista sn cuestidin, qus forman parte de este contrato y que puedsn consullarse en cualguiera de
sus oficinas comerciales de carga aérea y en  los aeropuertos desde los cuales cpera servicios aéreos
regulares,

3. Los puntos de parada acordados (y que pueden ser modificados por el Transportista an caso de necesidad)
son los que Tiguran en el anverso del presente, con la eXcepeian dal punto de salida y de deslina, o que se
exhiben en les horarios del Transportista como paradas programadas. Ef fransporte realizado en vidud de la
presante por transportistas sucesivos se considera una operacion (nica

4. En aquselios transportes en que no sea de aplicacion el Convenio de Monireal, la limitacidn de
responsabilidad de! Transportista por pérdida, dafia o retraso de mercancia seré da 19 SDRs por kilbgramo a
menos que exfsta un limite mayor por kilogrameo en cualquier Convenic aplicable o en las tarifas del
Transportista a en [as condiciones generzles de transparte,

5 /51 Salvo cuando el Transportista sin aprobacién sscrita del expedider haya concedido crédita al
destinatario, el expedidor garantiza el page de tedos los cargos por el transparte debidos de acuerda con los
manuales ds larifas, condiciones de Iransporte y carmespondientes reglamentos de! Transportista, y con las
leyss aplicables (incluidas las leyss nacionales que dan efeclividad a los Gonvenios de Varsovia vy de
Monireal), reglamentos, drdenes y requisifos gubemamentales.

5.2. De no entregarse parte alguna de la sxpedicion, |2 recfamacian relativa a tal expedicion serd atendida aun
cuande los cangos por transporte no hubiesen sido pagadas.

E. /6.1. Tanto el Convenio de Varsovia come el de Montreal psrmiten al expedidor aumentar [a {imitacién ds
responsabilidad respecto de la carga aceptada para el transporte, declarando un valor superior en la carta de
porte adreo y pagando en su cas0 Un cargo adicional.

B.2. En el transporte al que no se apligue el Convenio de Varsevia ni el de Montreal el Transportista pemitirg al
expedidor, de conformidad con lo establecido en sus condiciones generales de transporte y tarifas aplicables,
aumentar fa limitacién e responsabilidad respecto de la carga aceptada para el transporte, declarando un valer
superior en la carla de porte agres y pagando en su caso un cargo adicional,

7. /71 En los casos de pérdida, dafio o retrasa de una parte de la carga, el pesc a tener en cuenta para
determminar el Imite de respensabilidad del Transportista serd sélo el pesc del paguste ¢ paquetes afectados

7.2. Indepencientemente de cualesquiera ofras disposiciones, para el “transporte adreo extranjerc” tal y como
se define en el Cadigo de Transportes de los Estados Unidos de América:

7.2.1. en los casos de pérdida, dafic o retraso de una expedician, el pesa aplicable para determinar el ifmite de
respansabilidad del Transportista serd el utilizado pare aplicar los cargos por el kansparta de dicha expedicign:

¥

7.2.2. enlos casos de pérdida, dafic ¢ retraso de una parte de la expedicidn, el peso a que se refiere el punta
7.2.1. ser4 prorrateado entre 0s paquetes amparados por la misma Carta de Porte Aéreo cuyo valor resulte
afectado por la pérdida, dafice retrasc. El peso aplicable en caso de pérdida o dafic en unc o mas anlculos de
un paquele serd el del paquste enterc.

8. Cualquisr exclusidn o limitacién de responsabilidad aplicable al Transportista se aplicard a sus agentes,
emplsados o representantes, ¥ a cuzlquier persana cuya zeronave o equipo utlice el Transportista para el
transporte, y 2 sus agentes, emplaados y representantes.

9. El Transportista se compromate a realizar este transporie con razonable diligencia. E! Transportista s
previo aviso pero con la debida consideracion a los intereses del expsdidar, puede utilizar olros transportistas a
usar otras aeronaves u oiros medios de transporte, si lo permiten ias leyes aplicables, tarifas o nomas
gubermnamentales. El expedidor autoriza al Transpertista a selsccionar 1a ruta y pardas intermedias que
considere opartunas, asi como modificar o desviar la ruta indicada en el anverso.

10. La recepcion por parte de ia persona auterizada en la entraga e la mercancla sin mediar reclamacion,
supondra una prueba inicial de gque la carga se ha entregade an busnas condiciones y de acuerdo con el
contrato de transporte.

10.1. En el caso de pérdida, dafio o retraso de la mercancia, |a perscna aulorizada para su recepcidn deberd
realizar una reclamacién por escrito al Transportista. Dicha reclamacion debera ser hecha:

10.1.1. en &l case de dafio de la carga, en un plazo de 2% dias desde la fecha en que las mercanclas fusron
puestas a disposicion de la persona sulorizada para su recepoion.

10.1.3. en el caso de falta de entrega de Ia carga, no mas tarde de los 120 dlas a conlar desda la facha de
expedicién de |a Carta de Porte Aérea, o en el case de que no exista dicha Carta de Parte ASreo, no mas tarde
d ellos 120 dias desde Ia fecha de recepcidn de la mercancia par el Transportista par su transports.

10.2. Dicha reclamacién puede ser realizada af Transportista cuya Carla de Perte Adreo haya sido utilizada, o
al piAmer o al ultimo Transportista, o al Transportista que realizé el transports duranle el cual se produjo la
pérdida, dafo o relraso.

103. Si no ee realiza una reclamacion por escrite en los plazos fijados en el apartads 10.1. na pedra iniciarse
accidn alguna contra el Transportista.

104. Los dergchos a indemnizacién contra el Transportista caducardn a no ser que se haya presentado
demanda dentro de Ios dos afios a partir de la fecha de llegada a su desting, o de la fecha en que la asronave
debiera haber llegado, o a partir de la fecha en gue se detuvo el transporte.

11. El expedider dabe cumplir con todas las leves y reglamentos aplicables en cualquier de los paises desde o
hacia los qus la carga deba ser transportada, incluyendo los que se refieren al embalaje, ransporte o entrega
de la carga, ¥ deberd facilitar cuanta informacién ses necesaria para cumplir con las citadas narmas y adjuntar
ala Carta de Porte Adreo los decumentos necesarios a tal efecto. Ef Transportista no es responsabla antes el
expedidor, y éste deberd indamnizar al Transportista en aquellos casos de pérdidas o gaslos que se deban al
incumplimiente por parte del expedidor de esta disposicign,

12 Ningiin agente, empleadn o representante del Transportista tiene autoridad para alterar, modificar o
renunciar a cuglguier de las disposiciones del presenle contrato.

NOTICE CONCERNING CARRIERS' LIMITATION OF LIABILITY

If the camlage involves an ultmate destination or stop in a country other than the country of departure, the
Mantreal Convention or the Warsaw Convention may be applicable to the liabillty of the Carmier in respect of
loss of, damage or delay to carge. Carrier's limitation of lability in aceordanca with those Convenltians shall be
as set forth in subparagraph 4 unless a higher value is declared.

CONDITONS OF CONTRACT

1. In this cenkact and the Nalices appearing herean: Carrier includes the air camier issuing this air waybill and
all carmiers that carry or underake to camry the cargo or perfom any ofher services related 1o such camage.
SPECIAL DRAWING RIGHT (SDR) is & Special Drawing Right as defined by the International Monetary Fund.
WARSAW CONVENTION means whichever of the following instrurments is appiicable to the contract of
carriage: the Convention for the Unification of Certain Rules Relating to Intamational Carriage by Air, signed at
Warsaw, 12 Octaber 1928; that Convention as amended at The Hague on 28 Seplember 1855; that Convention
as amended at The Hague 1955 and by Montrsal Protocol No. 1.2, or 4 {1975) as the case may be.
MONTREAL CONVENTION means the Convention for the Urification of Certain Rules for International
Carriage by Air, dane at Montreal on 28 May 1999,

2/2.1. Carriage is subject to the rules relating to liabilily established by the Warsaw Convenlion or the Montreal
Convention unless such camiage is not "intematicnal carriage” as defined by the applicable Conventions.

2.2. To the extent not in confiict with the foregoing, carriage and other related services performed by mach
Carrier are subject to:

221, applicable laws and government regulations;

222 provisions contained in the air waybill, Camter's conditions of carriage and refated rules, regulations, and
timetables {but not the times of departure and amval stated therein) and applicable tariffs of such Camier, which
are made par hereof, and which may be inspected at any airports or other cargo sales offices from which it
operates regular ssrvices.

3. The agreed stopping places {which may ba altered by Carrier in case of necessity) are those places, except
the place of departure and placa of destination, set forth on the face hereof or shown in Carrer's timetables as
scheduled stopping places

tar the route. Carriage to be performed hereunder by several successive Cariars is regarded as a single
operalion.

4. For cemiage to which the Montreal Convention does not apply, Camler's fiability Emitatlon for carge lost,
damaged or delayed shall be 19 SDRs per kilogram uniess a greater per kilogram monetary timit is provided in
any applicable Cenvention ar in Carrier's taniffs or general condilions of camiage.

5. /5.1 Excapt when the Carier has extended cradit o the consignee without the written corsent of the
shipper, the shipper guarantees payment of il charges for the camiage dug in accordance with Carier's tariff,
conditions of camiage and related reguiations, applicable laws (including national faws implementing the
Warsaw Canvention and the Montreal Convantion), government regulations, orders and requirements.

5.2. Whan no part of the consignmant s delivered, a claim with respect to such consignment will be considered
even though transportation charges thereon are unpaid.

6. /6.1. For cargo accepted for camiage, the Warsaw Convention and the Montreal Convention peamit shigper to
increase the limitation of llability by declaring a higher value for cariage on the air waybill and paying a
supplemantal charge if required.

6.2, In carriage to which naither the Warsaw Cenvention nor the Mantreal Convention applies Carriar shall, in
accardance with the procedures set forth in its general candifions of carriage and applicable tariffs, permit
shipper Lo Increase the limitation of liability by declaring a higher value or carriage on the air wayhill and paying
a supplemental charge if so reguired.

7. /7.1, In cases of loss of, damage or delay to part of the cargo, the weight to be taken into account in
determining Carrier's Timil of lizbility shall be only the weight of the package or packagas concemed.

7.2. Notwithstanding any other provisions, for "farsign air transpartation” as defined by the U.S. Transpartation
de:

7.2.1.in the case of loss of, damage or delay to & shipment, the weight to be used in determining Camier's limit
of tiabllity shall ba the weight which is used o determing the chargs for carriage of such shigment; and

7.2.2. in the case of loss of, damage or delay to a part of a shipment, the shipment weight in 7.2.1 shall be
prorated to the packages covered by the same air waybill whose value is affected by the loss, damage or delay.
The weight applicable in the case of loss or damage to one or more articles in a package shall be the weight of
the entire package.

B. Any exclusion or Emitation of liability applicable to Carrier shall apply to Camiers agents, employees, and
person's agents, employees and representatives.

9. Carrler undertakes to complele the camiage with reasonable dispatch. ¥here permitted by applicable laws,
tariffs and govemment regulations, Carrier may use allernalive carriers, aircrakt or modes of transport without
notice but with dua regard to the interests of the shipper. Carier is authorised by the shipperto select the
routing and all intermediate stopping places that it deems appropriate or to change or deviate from the routing
shown on tha face hereof.

10. Receipt by the person entitied to delivery of the cargo without complaint shall be prima facie evidence that
the carga has baen delivered in good condition and in accordanes with the contract of cariage.

10.1. in the case of loss of, damage or delay to cargo a written complaint must be made to Carier by the
person enlitled to delivery. Such complaint must be made:

10.1.1. in the case of damage lo (he cargo, iImmediately after discavery of the damage and at the latest within
14 days from the date of receipl of the cango;

10.1.2 in the case of delay, within 21 days from the date on which the cargo was placed at the disposal of the
person enlitied to dslivery.

10.1.3. in the case of a non-Gefivery of the cargo, within 120 days from the date of issue of the air waybill, or if
an air wayhill has not been issued, within 120 days fram the date of recaipt of the cargo from lransportation by
tha Canier.

10.2. Such complaint may be made to the Carriar whose air waybill was used, or to the first Carrier or to the last
Carrier or ta the Carrier, which performed the carfiage during which the loss, demage or delay took place.

103. Unless & written complaint is made within the tme mits specified in 10.1 no actian may be brought
against Carrier,

10.4. Any rights to dameges against Carrier shall be extinguished unless an action is brought within two years
fram the dale of amival al the destination, or fram the date on which the aircratt ought to have amived, or from
the dats on which the camiage stoppsd.

11. Shipper shall camply with all applicabla laws and govermment regulations of any country te or from which
the carga may be camied, including those relating to the packing, carriage or delivery of the cargo, and shall
furnish such information end attach such documants to the air waybill as may be necsssary to comply with
such laws and regulatiens. Gamler is not liahle to shipper and shipper shall indemnify Carrier for loss or
expense due to shipper's failure to comply with this provision.

12. No agent, employee or representative of Carrier has authority to aiter, modify or waive any provisians of this
cantract.
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Order W754180

sergio arrubla — BIOCELL SCIENCE SAS Summary
Calle 60B sur No 44 - 100, antioquia, sabaneta Mﬂwwwwwww.mma_o arrublaon
055450, Colombia Sub total
Shipping
Product Handling Fee
Tax

Apex Hot Start Taq
BLUE Master Mix, 2X,

= 1.5mM MgCI2 (Final) w/
% Buffer |1
42-148
Size: 500 Reactions
Payment
History . , Paid in full on 5th Aug 2026
Date Status Payment by Credit Card
sergio arrubla
o BIOCELL SCIENCE SAS
10th Aug 2026 @ 11:49 AM i Calle 608 sur No Ah-._o.o
antioquia, sabaneta 055450,
Colombia

5th Aug 2026 @ 8:36 AM




